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 ΓΡΑΦΕΙΟΝ, ο δ ό ς  Μ ο υ σ ώ ν ,  ’Λριθ. 4 , ά κ έ ν α ν τ ι τή ς  ο ικ ίας  Φ ι.ίψ ο νο ς  παρά  τή ν  π .Ια τ ε ϊα ν  τον Σ υ ν τά γμ α το ς . —

ΑΙ ΑΘΗΝΑΙ
Α Π Ο  Κ Α Λ Υ Π Τ Ο Μ Ε Ν Α  I

Ή  Ε τα ιρ ία  τή ς  'Ί 'γ ιε ινής  ποοσήνεγκεν υπηρεσίαν εκ. 
τών πολυτιμοτέροιν εις τήν πόλιν τών Αθηνών. Διώρισε

-του λ. Βαφα, τού κ.αί είσηγητοϋ χρησιμεύσαντος, όπως έ- 
ξετάσνι τά ; Αθήνας καί τά  περί τάς Αθήνας υπό τήν επο- 
ψιν τής καθαριότητος καί τής δημοσίας υγιεινής. ΜΙ επ ι
τροπή ήρςατο τού έργου τής καί κατά  τήν τελευταιαν 
συνεδρίασίν τής εταιρίας ό εισηγητής κ. Β ά ψ α ς  άνεγνω 
τήν εκθεσιν περί εκείνων τών μερών, όσα ή επιτροπή κατα 
τό ολιγοήμερον διάστημα καί ουμπεσουσών τώ ν εορτών 
έπεσκδπησεν. Ή  έκθεσις τού κ . Βάφα, τόσον πραγματική

άναγινωσκομένας σελίοας εκ του μ.υθιστορήμ.α·
Ζολά Ή  κ ο ι λ ί α  τ ώ ν  Π α μ ε σ ε ω ν .  Άρχόμεθα από σή
μερον δημοσιεύοντες αυτήν, καί έλπίζομεν δτι θ’ άναγνωσθί,

εγκατεσπαρμένη η εκυεσις του αγα: 
δστις, μετά τής επιστημονικής έμβριθείας πάντοτε εις ο,τι 

t γράφει θύει τα ΐς χάρισι τόσον ευαρεστώ; καί θιμηδώς. Παρά 
τού συγγραφέως τού πρωτοτυπωτάτου συγγράμματος αε 
Ά Ο ί^ ν α ε , ού ό δεύτερος τόμος δυστυχώ ; καθυστερεί 
δι’ άκηδείαν του δημοσίου δέν άνεμένομεν παρά τοιαύτην 
δκ-θεσιν.

Ιδού αυτή :

Α ξιό τ ιμ ο ι Κ ύριοι,

ΜΙ επιτροπή, ήν εξελέξατο, ΐνα έςετάση τά  περί καθα
ριότητος τής πόλεως τών Α θηνών, άμα άναλαβούσα τά  έ- 
αυτής καθήκοντα, πρώτον μέλ.ημα έθεώρησε νά όρίσ-ρ τά 
ζήτημα, περί 8 ειχεν εντολήν νά άσχοληθή.

Ό  χρόνος, δστις έδόθη αυτή, άπό τής παρελθουσης τ έ 
ταρτη; μέχρι σήμερον, ήν πάνυ βραχύ; καί διά τ ά ; παρεμ.- 
πεσούσας έορτάς ολως ακατάλληλος ποό; σπουδήν τόσο» 
μεγάλου θέματος, όσω είναι τό τής καθαριότητος τής πό- 
λεω ;. "Οπως άνταποκριθή λοιπόν εις τάς ύμετέρας α πα ι
τήσει; έπρεπε δυοιν Οάτερον νά έκλέζη" ή τοϋτέστι νά έπ ι- 
ληφθή δ ιά  μ ια ; πάντων τώ ν κεφαλαίων τής καθαριότητος 
τής πόλεως, άναθέτουσα ένί έκάστιμ τών μελών τήν υπό 
πάσας τάς επόψεις έζερεύνη,σιν (ορισμένου τεμαχίου τών 
Α θηνών, ή πάσα ομού εργαζόμενη, νά κατατάμ γ τά  πρός 
σπουδήν κεφάλαια , καί τήν μελέτην έκαστου τούτων έπ ι- 
δ ιώξασα, νά ΰποβάλη ΰμΐν εκθεσιν μόνον ένός σνμερον, ά- 
ναβάλλουσα δ ι’ αργότερα τ ά ; τών λοιπών.

Όμοφώνως ή επιτροπή εδέχθη το δεύτερον κα ί (ό; όρθό- 
τερον καί ώς άσφαλέστερον. Όρθότερον μέν δ ιότι ενόμισεν 
ότι ή κρίσις πλειοτέρων έπί διδομένης τινός περιπτώσεως 
θά ήτο έδραιοτέρα καί μ.άλον βάσιμος ή ή του ένός, ιδίως 
μάλιστα , όταν οί πλειότεροι ούτοι ήσαν σύμφωνοι’ ασφα- 
λέστερον δέ, δ ιότι, παν δ,τι ήτο δυνατόν καί ανθρώπινον 
νά διαφυγή τών αισθήσεων τού ένός, τούτο πιθανώτερον έ- 
φαινετο ότι δέν θά διέφευγε τάς τών πολλών.

Ταύτα λοιπόν άποφασίσασα ή επιτροπή διήρεσε τά  πεοί 
τής καθαριότητος τής πόλεως τών Α θηνών ε ’ς πολλά κε
φάλα ια , ήτοι ά) εις τήν καθαριότητα τών περί τήν πόλιν 
χώρων, β') εις τήν καθαριότητα τών όδών καί πλατειώ ν, 
γ ')  εις τήν καθαριότητα τινώ ν δημοσίων καί δημοτικών 
κτιρ ίων, καί δ ’) εις τήν καθαριότητα τών οικιών. Ταύτα δέ 
πά ντα , εννοείται, Ισον επ ιτρέπετα ι νά έξετάση, επιτροπή
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όλω; ΐδιωτικώς παρουσιαζομένη και ενεργούσα καί ΰπό ’8ύ- 
δεμ,ιάς έπιοήμίου άξιιόσεως περιβεβλημένη.

Καί δή αμέσως προέβη εις τήν μελέτην τού πρώτου κε
φαλαίου, τού άφορώντο; εις τήν καθαριότητα τών περί τήν 
πόλιν χώρων. Άνακοινοΰσα δέ ΰμίν σ'/ίμερον εκθεσιν εκεί
νων τών όποιων άντελήφθη επί μακρά; ώρα; περιελθοΰσα,

μή λαβούσα ώρισμένας δδ Λγίας, έπ ί οΰδενός έτόλμησε νά 
έπιφέρη κρίσιν. Ε πειδή  δέ τινά  τών μελών φρονοΰντα ότι 
ή εταιρία έκλέξασα τήν επιτροπήν ΰπεννοει ότι έδίδετο αΰτή 
μεγαλειτέρα δικαιοδοσία, ή έπιτροπή παρακαλεί τήν ετα ι
ρίαν, δπω ; εΰαρεστουμένη, σαφώ; άποφανθή άν δίδτ, τό δ ι
καίωμα τή  επιτροπή νά έκφέρη γνώμην περί έκαστου τών 
άναφερομένων καί νά προτείνη όσα αότη νομίζει δέοντα 

γενέσθαι προ; διόρθωσιν τών κακώ; έχόντων.
Μετά τά  ολίγα ταΰτα  ή επιτροπή προβαίνει αμέσως εις 

τήν Εκθεσιν τών ΰπ ’ αΰτή ; πεπραγμένων.

Μ ΕΡΟ Σ Π ΡΩ ΤΟ Ν

Ι Ι ίρ ι τής καθαρ ιότητες  τώ ν περ\ τ ά ς  Α θήνας χώρων.

Ή πά λ ι; τών Αθηνών δέν είναι πεοιτετοιχισμένη, ώ. 
γνωρ ίζετε1 ά λλ ’ ουδέ τ ι ;  τών μ.ηχανικών περιέγραψε περ 
αυτήν γραμμήν αμετάθετο·/ εφ’ ή ; νά έγείρη σήμα λέγον άφ 
ένό; μ.έν : "Ηδε ή Αθηναίων π ό λ ι;' άφ’ ετέρου δέ: Οΐδε οί 

’Αθηναίων αγροί,— οΰτω ; ώ στε, επειδή  κατά  τού; έκάστοτε 
πνέοντα ; ανέμου; τών συμφερόντων οί μηχανικοί, ότέ μέν 
ντεΰθεν, ότέ δέ έκείθεν παρεξέβαλον τό διάγραμμα α ΰτή ;, 

— ή Κεκρωπία παντοειδώ ; έκτείνετα ι, φερομένη δεξιά καί 
αριστερά καί τελευτώσα ότέ μέν δ ι’  ολίγων ή άπομεμονω- 
μ.ένων οικιών, άλλοτε δέ διά συνοικιών, ή διά προαστείων, 
έν μέσω τώ ν όποιων άγροί καί οικόπεδα κενά.

Αιά ταΰτα  π ά ντα  λέγουσα τά  πέριξ τών Αθηνών ή έ 
πιτροπή εννοεί ότέ μέν του; παρακειμένου; άγοούς, ότέ δέ 
τ ά ;  έλα χ ίσ τα ; ο ικ ία ; κα ί τά  μικρά κ τήμ ατα . άλλοτε δέ 
τέλο ; τά  περιωρισμένα προάστεια. Διότι φρονεί δίκαιον νά 
χωοίσ/ι τά  μέρη ταΰτα  από τή ; κυρίω; πόλεω;· επειδή έν 
μέν τή  πόλει αί οίκίαι συνοστίζονται αί μέν παρά τά ; δέ, 
πάντα  δέ τά  ΰπό τοΰ πολιτισμού του νεωτέρου παρεχόμε
να , ήτοι ϋδωρ καί φωτισμό; καί καθαριότη; καί αστυνομι
κή έπιτήρησις κατά τό μάλλον καί ήττον έκεΐ όπάρχουσιν, 
ενώ ε ί; τά  πέριξ ουδέ ε :; ίχνη  άπαντώσιν.

Εις τήν έξέτασιν λοιπόν τούτων προέβη τό πρώτον ή ε
πιτροπή. Περιελθοΰσα έ από δυσμών πρό; άνατολά;, κα ί 
από ανατολών πρό; δυσμ,ά; τήν πόλιν, διά μ ιά ; μόνη; λέ- 
ξεω ; θά ήδύνατο νά έκθέση ΰμίν πάντα  όσα είδε. Δυστυ
χ ώ ; ή λ έ ξ ι; αυτή δέν λ έγ ετα ι, άφ’ ή ; ό τελευτα ίο ; τών ση- 
μ.αιοφόρων τ ή ; γα λλ ική ; αΰτοκρατορική; φρουρά; έξεφώνη- 
σεν αυτήν πρό; τόν ζητοΰντα νά παραδαθώσι τά  τελευταία  
άπομεινάρια τή ; μ εγάλη ; σ τρ α τιά ; έν Ο'ΰατερλώ.

ΓΙυλλάκι; ή έπιτροπή άνέγνωσεν έν έφημερίσιν παράπονα 
περί τή ; ακαθαρσία; ή τ ι; άνά τήν πόλιν ή περί αυτήν βα 
σ ιλεύει’ πολλάκ ι; δ έ κ α τ α  τήν έπ ιδημ ίαν τοΰ 1881 έμελέ- 
τησεν εκθέσει; ήμιεπισήμου; περί τή ςέλεε ινή ; καταστάσεω ; 
ε ΐ ;  ή·/ δ ια τελε ϊ ή πό λ ι; τών ’Αθηνών περί τό κεοάλαιον 
τ ή ; καθαριότητο;· πολλάκ ι; τέλο ; άνά έκαστον τά  μέλη 
τ ή ; επ ιτροπή ; Ιτυχ ε  νά έπισκεφθώσι βρωμερότατα καί 
βορβορωδέστατα μέρη. ’ Αλλά, πάντα , όσα άνέγνωσε, πάσα ι 

ί έκθέσει;, π ά ντα  όσων άλλοτε άντελήφθη, π ά ντα  είναι

κροσκοπικά πρό τ ή ; φοβερά; καταστάσεω ; ήν εϊδε ΰπάρ- 
υσαν έν Ιτε ι σωτηρίω 1883 , περί τήν πόλιν τών Άθη-

μικροσκοπι 
χοκ 
νών.

Άφορμηθεϊσα ε ΐ; τήν περιπλάνησιν α ΰτή ; άπό τοΰ δυ- 
τικοΰ μέρου; τή ; πόλεω ; ή έπιτροπή εβη πρό; νότον, έκεί
θεν πρό; άνατολά; κα ί κατόπιν έπανήλθεν ε ΐ; τήν αφετη
ρίαν βορράθεν. σήμερον Οά διηγηθή ήμίν όσα είδε κατά  τό 
νότιον τμήμα τή ; πόλεω ;.

Λ .'

Καί ϊνα  άρξηται άπό τών έλαφροτέρων περί τήν καθα
ριότητα παραπτωμάτων καί προσή ε ΐ; τά εγκλή μ ατα , θά 
άναφέρτι πρώτον γενικά ; τ ινά ; παρατηρήσει;, S ; κατά  τήν 
περιοδείαν αΰτή; άνά πάντα  τά  μέρη συνέλεξε·/.

Καί πρώτον όσον αφορά ε ΐ; τ ά ;  έζωτερικωτέρα; οικία; 
ή έπιτροπή παρετήρησεν, ότι ε ΐ; έκαστον τοίχον, όπισθεν 
παντό ; φραγμού, ε ΐ; παν κοίλωμα, τέλο ; πανταχοΰ περί 
αΰτά ; υπάρχει σωρό; ακαθαρσιών, ότι έκαστη οικία ρίπτει 
τ ά ; έκ τών μαγειρείων κα ί’τοΰ σαρώματο; προερχομένας ά- 
καθαρσία; εΰθΰ; πρό τή ; Ούρα; αΰτή ;, ε ίτε αυλή έκεΐ είναι, 
ε ίτε όδό;, είτε κτήμα άλλότριον· καί ότι, ώ ; έπ ί τό πλε ΐ- : 
στον ό οπίσθιο; τοίχο; πάση; ο ικία ; χρησιμεύει ώ ; άπόπα- | 
το ; τών έν αΰτή οΐκούντων, δ ιότι πιθανόν ή άρ/ιτεκτονική 
ή κατασκευάζουσα αποπάτου; έν τ α ί ;  ο ίκ ία ι; δέν έχει έτ ι 
φθάσει μέχρι; αΰτών, άτε κείμ.ένων ε ΐ; τόσω άπόκεντρα 
μ έρη.

β) Όσον δ’  αφορά ε ΐ;  τ ά ;  οδού;, ε ίτε μεγάλα ι ε ίτε μι- ι 
κραί είναι αύται, κα ί ε ίτε όλω; έξοχικαί, ε ίτε διερχόμενκι | 
διά μέσου οικιών κα ί κατοικημ.ένων μερών, καί είτε πολύ 
ή ολίγον συχναζόμεναι, αΰτα ι πλήν τώ ν κατά  τ ά  πλευρά 
παρατηρουμένων κατά  σειράν ανθρωπίνων περιττωματικών 
υλών, συχνότατα άποφράσσονται ΰπό σιοροΰ σκουπιδίων η 
κόπρων ζώων. Διότι φα ίνετα ι ότι ο: μεταφέροντε; τά  λ ι
πάσματα ταΰτα  ε ί; του; αγρού; έκ τή ; πόλεω ; προσφορό
τερο·/ εΰρίσκουσι νά συντέμνωσι τήν μακράν αΰτών πορείαν, 
κενοΰντε; τά  περιεχόμενα τών κάρρων αΰτών έν τώ  μέσω 
τή ; όόοΰ, βλάπτοντε: οΰτω τόν τ ε  εργολάβον καί τήν δη- | 
μόσ·ον υγείαν. Τοιαΰται άκαθχρσίαι πανταχοΰ άπαντώ σ ιν 
ή έπιτροπή όμως ώρισμένω; σημειοί τ ά ;  οδού; τ ή ; Άκροπό- 
λεΐί>;, τοΰ 'Αγίου Αιμιλιανοΰ, τών Σφαγείων κ τλ .

γ λ )  Τέλο; ή έπιτροπή κατά  πάσα ; τ ά ; δ ιευθύνσει; τή; 
πόλεω ; παρετήρησεν· ό τι οΰ μόνον σκουπίδια έκ τή ; πό
λεω ; ρ ίπτονται έπ ί αγρών εΰθύ; ε ΐ ;  τά  πρόθυρα αΰτή ; κει- 
ρ.ένιον, πολλάκ ι; δέ έντό; αΰτή-, έπ ί άγρών τοΰτέστι περι- 
κυκλουμένων ΰπό οικιών, ότι οΰ μόνον κόπροι ζώων, όπως 
ε ΐ; μάνδραν παρά τόν πυργίσκον τοΰ διευθυντοΰ τοΰ σιδη
ροδρόμου, όπου καί χοίροι έβοσκον, άλλα κα ί ανθρώπων. Ή 
έπ.τοοπή δέν είνα ι ε ΐ ;  κατάστασιν ώρισμένω; νά όνομάστί 
τού; ιδ ιόκτη τα ; τών άγρών έφ’ ών εϊδεν ΰπαρχούσα; τά ; 
παρομοία; λ ιπ α ντ ικά ; οΰσίας· διό περιορίζεται νά άναφέρη , 
έλα χ ίστα ; έκ τών πολλών θέσεων ε ΐ; ά ; είδε τα ΰ τα , όπω; 
όπισθεν τή ; Άκροπόλεω;, παρά τήν Βάθειαν, τά  έλαιοτρι- 
βεία, τό στρατιωτικόν νοσοκομείον, παρά τόν σταθμ.όν τοΰ 
σιδ/,ροδρόμου, παρά τήν όδόν τών σφαγείων, παρά τήν Ο
δόν Φαλήρου κ τ λ .—  Όμ.οίω; δέ ή έπιτροπή παρετήρησβ 
πολλαχοΰ, όπω ; παρά τό ζυθοπωλείου 8 ’Ανακρέων κατα 
τή ν  Βάθειαν, παρά τήν έκκλησίαν τ ή ;  ά γ ια ; Τριάδο; κ τλ . 
χώρου; έπιχωμ.ατουμένου; πρό; ΐσοπέδωσιν. Τό χώμα η α! 
υλα ι α ϊτ ιν ε ; έκεΐ πρό; τούτο φέρονται είνε παντοειδεϊ;’ 
πολλάκ ι; δέ μ,εταξύ τών χωμ.άτων άπαντώσιν όργανικαί
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ποικίλαι Ολαι, α ϊτ ιν ε ; οΰχί σπανίω ; μόναι άποτελοΰσιν 
βωρού;.

I * .

Ή  έπιτροπή διά τά βραχύ τοΰ χρόνου, όπερ δ ιέθετε πρό: 
εργασίαν, ουδέποτε κατώρθωσε νά άκολουθήση, κατά  βήμα 
τά  κάρρα εκείνα άτινα  μεταφέρουσι τά έκ τή ; πόλεω ; συλ- 
λεγόμενα σκουπίδια , ΐνα βεβαιιυθή τ ί  ταύτα  απογίνονται 
Έ ξ όσων όμω; είδε δύνατα ι άσφαλώ; νά π ιστεύη ότι όσα 
τούτων δέν μετακομίζοντα ι κα ί ρ ίπτοντα ι ε ΐ; τού; πέριξ 
τή ; πόλεω ; αγρού;, ή όσα δέν στρώννυνται έν τώ  μέσω τών 
εΰθύ; όζω τή ; πόλεω ; οδών, ταύτα  μεταφέρονται ολίγον 
μακράν τ ή ; οδού Φαλήρου, κατά  τήν οδόν ή τ ι;  φέρει ε ΐ ;  τα  
Σραγεϊα, ε ΐ; χώρον τινα  παρά ταύτα  κείμενον. Κκεϊ δε 

σωρευόμενα ε ί; μ εγάλου; κα ί ατελεύτητου; σωρού;, χρη- 
εύουσιν ώ ; τροφή ε ΐ; μ εγά λα ; ά γέλα ; χοίρων. Ό  διερχό- 

νο; δ ιά  τού μ.έρου; εκείνου, αν ΰπο τών άναπεμπομένων 
αθυμιάσεων δέν παραπεισθή νά στρέψη το πρόσωπον, θά 

αραστή μ.άρτυ; συγκ ινητικω τάτω ν σκηνών καί θυαμάτων. 
Δεκάδε; χοιριδίων, παντό ; χρωμάτων, παρακολουθούντων 
ών μεγαλόμαστον, διδάσκονται ΰπό τή : μητρό; διά τοΰ 
λεπτοτέρου, άβροτέρου καί χαριεστέρου τρόπου, πώ ; βυθι
ζόμενα κα ί κυλιόμενα έντό; βορβόρου, παρκχθέντο; έκ τή ; 
σήψεω; πο ικίλων οργανικών ουσιών, νά άπολαύωσιν ηδονή:, 
ή; ήμ.είς οί λοιποί θνητοί ουδέ ιδέαν εχομεν. Κατωτέρω με
γαλόσωμο; κάπρο;, έφορμά έκδιώκων γρυλίζοντα χοιρίδια, 
όπω; αΰτό; άρ πάση τέμαχο ; πρασίνου σοιματο;, οπερ ήν 
ποτε φύλλον κράμβης. Α λλαχού σωρός χοίρων διακρίνονται 
εχοντες τό ρΰγχο; κεχωσμένον εντός ουσιών ών καί ή δψι; 
μόνη δύναται καί μ.ή νευρικόν άνθρωπον νά συνταράξη... ΈνΙ 
λόγω  σωρείαν χοίρων κυλιομένωνέπί κόπρου ή £·/ κόπρω,—  
ή τ ι; ε ΐ; άπόστασιν 100  καί 200 μέτρων προδίδεται εκ I 
τοΰ άιαπεμπομένου άρώμ.ατο; καί παρακωλύει τοΰ; Οέλον- 
τ α ; χάριν αναψυχής πρός τό μέρος έκεϊνο νά περιπατή- 
σωσιν.

Γ '·

’ Αλλά προκειμέιου περί άναδόσεως αρωμάτων, ή έπιτροπή 
δεν θεωρεί παράκαιρο·/ ενταύθα νά άναφέρη. ολίγα τ ινά  περί 
μικρών έν ΰπαίθρω αποπάτων, ο ΐτ ινε ; άπαντώσιν εις πάντα  
τά εξωτερικά μέρη τά  περιοριζόμενά πως. Παρατηρεί δέ ότι 
οί περί τά  μέρη ταΰτα  κατοικοΰντε; άνθρωποι, πρώτον μέν 
δέν φαίνονται άμοιροι ποιήσεω; έν γένει, δ ιό τ ι πρό; εκλο
γήν τοΰ μ.έρου; ένθα άποφασίζουσι νά καταθέσωσι π ερ ιττά ; 
ΰλα ;, δέν καταφεύγουσιν άδιαφόρω;, άλλά  ζητοΰσι πάντοτε 
ε ίτ ε  σύδενδρα καί χλοάζοντα μέρη, όπω ; τόν πά λα ι ποτέ 
«κήπον τοΰ Λαού» οΰτινο; τά· Απολειπόμενα έ τ ι δένδρα διά 
τοΰ ψιθυρίσματο; τών φύλλων αΰτών κχτακηλοΰσι τά ώτα 
αΰτών καί εΰφραίνουσι τήν καρδίαν, είτε ανοικτά μέρη, ών 
ή άποψ ι; εΰγενή ; καί συγκινητική , ώ ; 8 όπισθεν τοΰ στρα
τιωτικού νοσοκομείου ΒΑ τοίχο;. Δεύτερον δέ ό τι οΰδόλω; 
πτοοΰνται, ώς αί άρχαΐαι φαινομηρίδες Σ παρτιάτιδε;, νά 
δεικνύωσι μέλη τοΰ σώματος, άτινα  καί παρά το ΐ; νΰν Α 
θηναίοι; τό  συνηθέστερον επ ιμ ελώ ; καλύπτοντα ι, φανερά ά- 
πογυμνούμενοι πρό: τραγικού; σκοπού; πρό τών ¿μμάτων 
τών δ ιαβατών. Καί τρίτον ότι ή κυριεύουσα αΰτούς αρετή 
εΐνε ή φιλοσοφική άπάθεια, απαράλλακτα όπω; 8 κυριεύων 
τό έτο ; 1883  πλανήτη ; είνε 8 Κρόνος, ώ ; λ έγε ι 8 Καζα
μία;· δ ιότι μόνη ή φιλοσοφική άπάθεια δύναται νά έπιτρέπη 
«ΰτο ίς τήν, έν μέσω σωρών μεγάλων ακαθαρσιών, έπ ί και
ρόν διαμονήν.

Πάντα όσα μέχρι τοΰδε ή έπιτροπή δ ιά  ολίγων λέξεων

cournnle calamo διεξήλθεν, &ν 8μ.οΰ συλλενώσι κα ί λεπτο 
μερέστερο·/ έξετασθώσι συμπληρωθέντα,—  ταΰτα  κχίμόνα 
θά ήρκουν νά μολύνωσι τόν άέρα όστις περικυκλοί πόλιν καί 
πολύ μεγαλ.ητέραν τών Α θηνών, ταΰτα  καί μονα 0ά ήρ
κουν νά προκαλέσωσιν έν αΰτή πλήθος δυσαρέστων φαινο
μένων, ά τινα , οΰ τού παρόντος τουλάχιστον, δ ιά  τήν επ ι
τροπήν νά περιγράψη. Διό ιό; μή θέλουσα εΰθύ; έ/ άρχή νά 
έξχντλήστι τήν υπομονήν ΰμών προβαίνει ε ΐ; έξέτασιν άλλων 
βαρύτερων σφαλμάτων.

Α ' .

IIάντε; βεβαίως ήκούσατε περί τ ή ; κατά. τήν Βάθειαν 
ΰπονομου. "Οσοι έκοπιάσατε νά έπισκεφθήτε αΰτήν, ε ϊ ΐα τ ε  
χωρί; άλλο, πρωτάκουστου εις τά  χρονικά τής περί τ ά ; 
πόλεις αρχιτεκτονικής, στόμιον υπονόμου, άπολήγον έν 
π λα τε ία , πέριξ τή : όποιας κ ε ΐτα ι πληθύς οικιών μεγάλων, 
όλόκληρος συνοικία ΰπό ανθρώπων κατοικουμένη. Τί εκβάλ
λει κατά  τό στόμιον τούτο τή ; υπονόμου π ά ; τις δύναται 
νά φαντασθή, λαμβάνων ΰπ ’ όψει, ότι τούτο είναι 8 τελευ
τα ίο ; πόρο; σωλήνος, διατρέχοντος τά ; 8δού; Φιλελλήνων, 
Σταδίου, Πανεπιστημίου κ τ λ . καί έν ώ , κατά  τ ά ; μαρτυ
ρία; πολλών ειδημόνων, απόπατοι καί νεροχυτών καί 
πλυντηρίων ΰδατα χέονται.

Τά έκ τοΰ στομίου τούτου έκβαλλόμε/α, μ ετά  ποσότη- 
τό ; τ ινο ; ΰδατος,— νΐτις, τήν ώραν, καθ’ ήν ή έπιτροπή έ- 
πεσκέφθη τά  μέρη τα ΰ τα , ήτο μείζων, δ ιότι πρό μικρού 
είχε βρέξει,—  δέν διαχέονται ευτυχώς έν τή  π λα τε ία , ά λλ ’ 
εισέρχονται έν κοίτη , κα τά  τό ήμισυ τεχνητού κα ί κατά  
τό ήμισυ φυσικού ρύακο;, φέρονται πρός τά  κάτω , τά  ελα ι
οτριβεία κα ί πέραν.

Ά λλά  κατά  τήν διαδρομήν αυτού δ ρύαξ ουτο; περιο
ρίζει άκριβώ; τήν πόλιν μέχρι; έκτάσεω ; μακρας, κα ί έπ ί 
τοΰ πρός τήν πόλιν παροχθίου φέρε·, πληθύν οΰσιών κατά 
σειράν.

‘Ως νά μή ήρκει λοιπόν ή ακαθαρσία ή άποβαλλομένη 
άπό τ ή ; υπονόμου κα ί διαρρέουσα, τουλάχιστον έν ώρα 
βροχή;, τήν κοίτην τοΰ ρύακο;, —  αΰτη άπό άκρου ε ί ;  ά
κρου εινε τόπο; έν ώ τ ινέ ; βεβαίως τών περίοικων ερχόμε
νοι, έκτελοΰσι τ ά ;  φυσικά; αΰτών ά νάγκα ;. Συγχρόνως δέ 
χώρος εν ώ α ί κατά  τά  παρόχθια έκτισμέναι οΐκιαι, χέ- 
ουσι πάσαν ακαθαρσίαν, είτε έκ τών νεροχυτών καί πλυν
τηρίων Ερχεται αϋτη, ε ίτε  έκ τώ ν αποπάτων. Έ καστη οι
κία παρουσιάζει, κατά  τόν έντό ; τή ; κοίτης τού ρύακο: 
βλέποντα τοίχον, δύο ή καί πλειοτέρας όπάς, ών ή μέν 
χέει τά  ακάθαρτα ϋδχτα , ή δέ τά  τώ ν  αποπάτω ν περ ιτ- 
τοΰματα. 'Π έπιτροπή,—  μή δυναμένη μεθ’ όλην τήν κα
λήν διάθεσιν, ήν είχε, νά θέση τήν ρίνα αΰτή ; παρ’ όλα; 
τ ά ; όπάς, όσα; παρετήρησεν έπ ί τοΰ παροχθίου τοίχου τών 
οικιών,— έμέτρησε τέσσαρα; αποπάτου; χεομένους ε ΐ; διά
στημα οΉγώτερον τών 100 μέτοιον, παρά τά ζυθοπωλείου 
ό Α ν α κ ρ έ ω ν ,  Έκ τ ή ; παρατηρήσει·/; δέ ταύτης ετόλ- 
μησε νά συμπεράνη ότι,—  τ ή ; ιδ ία ; άρχιτεκτονικής έπ ι- 
κρατούσης ε ΐ;  πάσα ; τ ά ; ο ικ ία ς,—  πάντα  τά  δ ιπ λά , τρι
πλά  ή κα ί τετραπλά  κ α τ ’ α ΰτά ;, παρατηρούμενα στόμια, 
πρό; τόν αΰτάν έχρησίμευον σκοπόν.

Πλήν τών ακαθαρσιών τούτων ή έπιτροπή έσημείωσε 
παρά πολ.λάς οικίας έν τή κοίτη τοΰ ρύακο; σωρόν σκυβά
λων, άποτελουμένων έκ τών προϊόντων τής καθημερινής σα- 
ρώσεω; τών οικιών, κα ί τώ ν άπομειναρίων τοΰ μαγειρείου" 
εκείνων δηλαδή, όσα, έν ώραι; εΰθέτοι; καί έν συνοικίαις
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τ ισ ί τή ; πόλεως, ρ ίπτονταί έν τοΐς διερχομένοις. κάρροι; 
τών καθαριστών.

Ή  Δευτέρα, ή καί μεγαλειτέρα υπόνομος, ή διερχομένη 
δ ιά  τής όδού Έρμου καί Αιόλου, èv ή είσβάλλουσι πολλών 
άλλω ν παραπλεύρων όδών παραποτάμια καί δή καί τά  τής 
’ Αγοράς, εκβάλλει παρά τήν όδόν Πειραιώς, πεντήκοντα 
βήματα μακράν τού ‘Ορφανοτροφείου Χ ατζή Κώνστα, κατά 
τήν άο/ήν τής όδού Παλαιού Ελαιοτριβείου.

Ή επιτροπή, μετά τήν έπ ίσκεψ ιν καί τής υπονόμου ταύ- 
τηις, ομολογεί ότι οΰδάλως κατώρθωσε νά έννοήση ποιον 
ρυθμόν ακολουθεί ή περί τήν κατασκευήν κα ί δ ιάταξιν  τών 
δπονόμων άρχ ιτεκτονική έν Ά θήναις. Αιότι, ε ίτε κατά  δω 
ρικόν, ιωνικόν ή κορινθιακόν, ε ίτε  κατά βυζαντιακόν, ή 
φλωρεντιακόν, ε ίτ ε  κατά  τόν τής ’Αναγεννήσεως, ή τέλος 
κ α τά  τόν τής νεωτέρας τέχνες ρυθμ.όν έκτίζοντο α: ΰπό· 
νομ,οι α υτα ι, οόο βάσεις κύριαι έπρεπε νά έφορεύωσιν έπί 
τής κατασκευής αυτιών. Πρώτον δήλον ότι τούτο, ό τι υπό
νομός έστι σωλήν μακρό, σκοπόν εχων τήν άπό τής πό 
λ εω : εις μακράν άπόστασιν διοχέτευσιν καί αποβολήν τών 
μή δυναμένων άλλως νά συλλεγώσι κα ί άπομακουνΟώσιν 
ακαθαρσιών καί δεύτερον τούτο, ό τι αί άκαθαρσίαι αΰτα ι 
είνε πάν ό .τ ι πόλις τ ις  δύναται νά περικλείη δυσωδέστε- 
ρον καί βλαπτικώτερον τή υγεία.

Ή  κατασκευή τών υπονόμων τώ ν  ’Αθηνών έπ ’ οΰδεμιάς 
τών βάσεων τούτων στηρίζετα ι. ’Ε πιτρέπετα ι άρα νά εινε 
φαινόμενον δ ιά  τήν επιτροπήν, συγκείμενη·; έξ ανθρώπων 
ουδόλως εξοικειωμένων πρός τά  έργα τά  έξοχα, τά  Ιςερ- 
χόμ.ενα τού συνήθους, τά  έργα τής μεγαλοφυίας, εκείνα δ ι ’ 
α οΰδ’ ό Βιργΐλιος αυτός εΰρισκε κατάλληλον έπίθετον 
πρός παράστασιν, διό καί άπεκάλει : m irabile visu.

Μόλις, παρακάμπτων τήν οδόν Πειραιώς, ό'πως προβή 
πρός τήν οδόν Παλαιών Ελαιοτριβείων, ό οδοιπόρος εϋρί- 
σκετα ι πρό θεάματος μοναδικού, τού στομίου τής μεγά- 
λ.ης υπονόμου τής πόλεως.

Τί έν ά λλα ι; ώραις μεταφέρει εκεί ή ΰπόνομος αυτη , δεν 
δύνατα ι νά γνωρίζη ή επιτροπή" τήν ώραν όμως καθ’ ήν έ- 
πεσκέφθη ταύτην, κατεβ ίβαζε μικρόν ποταμόν, μικρόν ρύ- 
ακα, μελανόν όπως τό ύδωρ τής Στυγός καί βρωμερόν ό 
πως τό ϋδωρ υπονόμου. Μετά δέ τού υδατος τούτου συνε- 
κύλιον διάφοροι υλα ι, ας δυστυχώς ούτε διά τού μικροσκο
πίου, ά λλ ’ ούτε χημικώς έξήτασεν έκεΐ ή επιτροπή" ΰπέ- 
Οεσεν όμως ό τι ήσαν πάσαι οργανικαί υλα ι εκ διαφόρων 
μερών τής πόλεως καί τώ ν κ α τ ’ αυτήν οικιών προερχόμεναι.

’Από τού στομίου τής υπονόμου, ΰπ ’ οΰδενός ήδη κωλυ
όμενος ό ποταμίσκος ή ρύαξ, ρέει εντός βαθείας μέν τό 
πρώτον, έπ ιπολαιοτάτης δέ μετά βραχύ κοίτης, καί, ελά
χ ισ τα  περιελισσόμενος, ακολουθεί τή  όδώ Π. ελαιοτριβείων, 
έν μέρει μέν κατά  τά πλ ά γ ια , πολλαχού δέ έν τώ  μέσω, 
άλλοτε δέ καί καταπλημμυρών αυτήν.

Τάς υλας, όσας κατά  τήν έκβολήν τής υπονόμου παρε- 
τήρησεν ή επιτροπή χωρίς νά δύνηται νά έξετάση, κατά 
τήν διαδρομήν τού στυγαίου ρύακος καλλίτερον ήδυνήθτ. νά 
έξακριβώση' δ ιό τ ι, οΰ μ.όνον, ώ ; πρό μικρού άνέφερεν, ή 
κοίτη τού όύακος είναι άβαθής καί ούτο; ρέει έξ ίσου πρός 
τήν έπιφάνειαν τής όδού, άλλά καί διότι πολλάκις τά  πέριξ 
ο ικόπεδα, οί μικροί κήποι, ε ίτε  οί αγροί κεΐντα ι είς ταπει- 
νότερον τού ρείθρου έπίπεδον, καί τά  τούτου υδατα , έκείθεν 
διερχόμενα, καταπλημμυροΰσι καί κατακλύζουσιν αυτούς.—  
Εύκολος λοιπόν ήτο ή έξέτασ ι; τή έπιτροπή' δ ιότι αυτη 
δέν έφαντάσθη ότι, ένεκα τής έκεΐ έπ ί χρόνον διαμονής, τά

περιεχόμενα τού ρύακος θά ήδύναντο λιμνάζοντα νά σαπώσι 
καί μεταβληθώσιν άρα, άφού,— καθ’ όσον τουλάχιστον διά 
τής όσφρήσεως άλλά τής όοάσεω; έπετοέπετο αυτή νά κοί- 
νη,—  πάντα  εκείνα, άμα τή  έξόδω αυτών άπό τού στομίου 
τής υπονόμου, εΰρίσκοντο εις έντελή άποσύνθεσιν.

Καί έξήτασεν αυτά ή έπ ιτροπή. Τήν ώραν όμως ταύτην, 
φοβούμενη μή άπο/.έση τό νήμα τής διηγήσεως, παρακαλεΐ 
τήν Ε ταιρίαν νά έπιτρέψη, όπως, ές άλλοτε άφεΐσα τήν 
περιγραφήν έκείνων, προχωρήσει εις τήν έζέτασιν τού ρύα- 
κος, προβαίνουσα έπ ί μικρόν έ τ ι μ ετ ’ αυτού.

Αιότι ή συνοικία, ήν ούτο: διαρρέει, είνε τερπνή καί πολυ
άνθρωπος. "Ενθεν καί ένθεν τής έδού κεϊντα'ι οίκίαι κατοι- 
κούμεναι ΰ π ’ ανθρώπων, δημοτών μ άλ ισ τα  κατά πάσαν 
πιθανότητα τού δήμου Α θηναίων. "Οπισθεν τών οικιών 
τούτων ΰπάρχουσιν άλλα·.. Μεταξύ αυτών άπαντώ σ ι κήποι 
καί λαχανόκηποι. Δένδρα έντεύθεν πράσινα καί άγροί χλο- 
άζοντε; καί μικροί έλαιώνες καλλύνουσιν έ τ ι μ,άλλον τό το- 
πείον, έν ω ϊχνη  βιομηχανίας πανταχού παρατηρούνται, ι 
δίως όμως πρός τό άκρον όπου σειρά έλαιοτριβείων έπασχο- 
λ ε ΐ κ α τ ’ έποχάς τινας εκατοντάδας πολλάς ανθρώπων.

Ά λλά  τήν τερπνότητα τής συνοικίας τήν έκ τούτων στέ
φανοί ό ρύαξ. Οΰτος διερχόμενος πρό εκάστης οικίας χρη
σιμεύει ό)ς έπαγωγότατον θέαμα, ώς άριατος άεριστήρ (ven
tila teu r ¿)ς προσφορωτάτη πρός άρδευσιν καί λ ίπανσ ιν  τών 
άγοών καί κήπων ύλη, — τόσον ώστε αί άγγινάραι ιδ ιοκτή
του ενός τών εκεί λαχανοκήπων, φημίζονται έν τή  άγορά 
διά τε τό πρώιμον καί τό εύγευστο·;,—  καί τέλος ιος το κα- 
ταλληλότερον μέρος, έν ώ τά  πα ιδ ία  τών περίοικων δύναν- 
τα ι ”ά πα ίξωσι. Διότι έκτός τούτου, ότι s ρύαξ άνά παν 
λεπτόν νέα αντικείμενα διεγείροντα τήν περιέργειαν,τήν χα
ράν καί τόν θαυμασμόν τών παίδων παρασύρει, έκτός τής 
ηδονής ήν άπολαμβάνουσι θέτοντα έν αΰτώ πλοιάρια έκ 
•χάρτου, η έλευθέρως πνίγοντα  κύνας καί γάτους, οθ; κα- 
τώοθωσαν νά συλλάβωσΐ,—  καί τούτο τό άριστον παρου
σιάζει, ότι τά πα ιδ ία  άφόβω, δύνανται νά περιπατώσιν έν 
αΰτώ έκβάλλο··τα τά  υποδήματα, αν έχωσ ιν, έπειδή ένεκα 
τού άβαθούς οΰδένα κίνδυνον διατρέχουσι νά π ν ιγδσ ιν  έν 
αΰτώ .

Τόσω δέ τερπνή ήν ή όδό: τής συνοικίας, όίστε άκουσα ή 
έπιτροπή άνεμνήσθη ευρωπαϊκών αγροκηπίων, μετά τών 
ποταμίσκων, τών βοών, τών χοίρων, τών ορνίθων, μ ετά  τών 
δένδρων καί τής χλόης, μετά τών έργαζομένων γονέων καί 
παιζόντων πα ίδων. Αδιάφορο·; αν τά  έκεΐ αγροκήπια ά- 
•πέπνεον οσμήν καθαρού άέρος καί άναβλαστανούσης χλόης' 
άν οί έκεΐ άνδρε; καί α ί γυναίκες ήσαν ρωμ.αλαΐοι καί ευ
τραφείς, τά δέ πα ιδ ία  ζωηρά καί ροδοκόκκινα. Ή όμοιότη; 
ήν εντελής, πλήν τού άέρος', ό'στις άπέπεμπεν δυσωδίαν ά- 
νυπόφορον, πλήν τών άνθρώπων οΐτινες ήσαν ώχροί καί κα- 
τεσκληκοτες, πλήν τών πα ιδιών, ά τινα  βρωμερά καί δύ- 
σοσμα, έφερον τήν νεκράν ζωήν έν τώ  προσώπω, λέμφον εν 
τ α ΐ ;  φλεψίν ά ντ ί αίματος, καί τόν σπλήνα κάτω  βεβαίως 
τού ομφαλοϋ καταβαίνοντα, άν επ ιτρέπετα ι νά κρίνη τ ι ;  
έκ τή ; προτεταμένης κοιλίας.

Οίίτω, δ ιά  μέσου τών οικιών καί τών βιομηχανικών κα
ταστημάτων, τά  ύδατα τ ή ; υπονόμου ταύτη ; φερόμενα, 
συναντώσιν ολίγω  μακρότεοον τώ ν έλαιοτριβείων, τοΐς εκ 
τ ή ; άλλης υπονόμου προερχομένοις καί συνενούνται έν τη 
κοίτη τού χειμάρρου ΉριδανοΟ. Τί κατόπιν γ ίνοντα ι δεν έ- 
θεώρη,σε καθήκον αΰτής νά έξετάση πρός τό παρόν ή έπ ι
τροπή.

Έ κ τής μικρά; ταύτης περιγραφής έκαστος δύναται να
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φαντασθή άν οί περί τά  μέρη ταύτα  οι’κούντες άπολαύωσι τοΰ- 
λάχιστόν δ ιά  τή ; όσφρήσεως εκείνου τού όποιου ό εισερχό
μενος έν τοΐς μυροπωλείοις τού Ρΐηβυά ή τού ν ϊο ΐρ ΐΐβ . 
Ώ σ τε οΰδόλως θά έκπλαγή άκούων ότι, καλώς πάνυ έχόν- 
των τών πραγμ-άτων, εις μέρη τ ινά , τά  όποια ή έπιτροπή 
έπεσκέφθη, τοσαύτη δυσωδία άνεπέμπετο , έίστε αϋτή μέν 
ήνανκάσθη νά άποφράξη τήν ρίνα, ήπόρησε δέ πώς οί πέ- 
ριξ ύίκούντε; δύνανται νά ζώσιν.

(Έ πετα ι συνέχεια)

ΧΡΟΝΙΚΑ
Περίεργον ! ποτέ δέν ένθυμούμεθα τήν εορτήν τών Θεο- 

ρανείΐ'.ν άνευ οΰρανού έξόχως χειμερινού, καί τήν τελετήν 
-ή; Δεξαμενής χωρ1;  έπίλογον βροχής έπ ί τών κεφαλών τού 
ααρισταμένου πλήθους· Οά έλέγομεν ότι ό θεός μεθ’ ολοιν 
τών αγγελ ικώ ν κα ί αγιολογικών ταγμ άτω ν αΰτού χύνει 
δάκρυα χαράς καί εΰγνωμοσύνης κ α τ ’ αΰτήν τήν ημέραν 
Ιπί τή  θέα τής εΰλαβούς φρενίτιδας, ή τ ι;  καταλαμβάνει τά  
πλάσυ.ατά του έπ ί τή  καταδύσ ιι τού Σταύρο'·, μέχρις αμοι
βαία; καταξεσχίσεως καί ε ί; αΰτά τά  βάθη τή ; θαλάσεω;· 
δάκευα πρύς τά  όποΐα τυφλά ήμεΐ; πλάσρ.ατα, ά ντ ί ν’ άνοί- 
ξίομεν τ ά ; καρδίας μας,άνοίγομεν τάς όμ.ορέλας μ,ας. Ά λ λ ’ 

ή δέν έχει τόν τόπον τη ; τοιαύτη ϋπερευσευβή; εικασία, 
ο ’ οτου ό Σταυρό; έκεΐνος, έ άπό τού βάθους τού ωκεανού 

»νασυρόμενος ώς ό τιμιώτερο; τών μαργαριτών, μετεβλήθη 
εις ταπεινόν νευρόσπαστον συγκρατούμενος υπό ταινίας καί 
υφιστάμενος παροδικόν τ ι βάπτισμα έν τοίς ύόασι τής Δε
ξαμενής υπό τής χειρό; τού Μητροπολίτου.

Καί φέτος η ήμερα ήτον υπέρ ποτε χειμονιάτικη , μέ μο- 
λύβδινον οΰρανόν, παγερά, καί διασειομένη ΰπό άγριου ά 
νεμου. Διά τούτο οί συνήθως φιλέοοτοι τή ; δεξαμενής ήσαν 
πολύ άραιωμένοΓ ό βορράς έφόβισε πρό πάντων τάς κυρία; 
μας, α ϊτ ιν ε ; πολύ άνεπαρκώς άντεπροσωπεύοντο ΰπό φεσίων 
καί καπελίνων ή πολύ άώρων ή πολύ φθινοπωρινών· μόνον 
άπό μιάς τα ρ ά τσ α ς  κομψού παρακειμένου οίκίσκου προ- 
βάλλουσι τρελλώ ; συμπεπλεγμέναι καί θεούμεναι δύο τρεις 
έρατειναί κεφαλαί, άψηφώσαι τήν εχθρικήν ατμόσφαιραν 
ά λ λ ’ είνε τόσω μακράν όσψ νά μ.ή δύνανται νά μετέχωσι 
τ ή ; εορτής, πλουτίζουσαι τήν εΰτυχ ίαν μας, καί τόσιυ 
πλησίον όσω νά μάς κάμ-ωσι νά ζηλεύωμεν καί νά κολαζώ- 
μεθα. Τά ένθεν κα ί ένθεν τή ; δεξαμενής ΰψώμα α ήσαν κα
τειλημμένα, πεζότατα  ΰπό παιδιών καί μή πα ιδ ιώ ν, οχ:, 
οις άλλοτε, ΰπό κυματιζόντων ποδογύρων, οΐτινες παρεϊ- 
χον τήν ιδιαιτέραν έκ τής εορτής τέρψιν εις τούς κάτωθεν 
αΰτών καραδοκούντας θηρευτά; τών ποδών. Κρίμα τά  ό
νειρα τού πτωχού έκεΐ πέραν καφετζή, άτινα  άκλεώς έμα- 
ταίωσεν ό ριγηλός βορράς, κα ί κρίμα τά έπί τών πλευρών 
τώ ν λοφίσκων κατά σειράν φυτευμένα λαχανικά του, άτινα  
άκλεέστερον είδομεν νά κατα πα τώ σ ιν  οί πόδε; τών συνω- 
θουμένων άν ήσαν τουλάχιστον ό;ραΐοι...

Ά λ λ ά  κατωρθώθη νά δ ίδετα ι ει’ςτήν ειρηνικήν μας αΰτήν 
τελετήν άπαισ ία  όψις διά τής παρουσίας στίφους χιυροφυ- 
λάκων, τούς οποίου; νομίζετε προορίζουσι καί τρέφουν καί 
όπλιζουσι δ ιά  νά τούς έπ ιδείξωσιν έν όλη τή  σκαιότητι καί 
τή  πανοπλία  το>ν ε ΐ; τά  Φώτά μας. Καί —ρό πάντων είνε 
ανυπόφοροι οί έφ ιπποι χωροφύλακες. Έ δ ιαλέξατε τήν θέ- 
σιν σας κάτωθεν μιάς πευκούλας, στρέφετε τά μ ά τ;α  σας 
εδώ κι’ έ κ ε ΐέ . , ί  τού έοοτασίμου ομίλου, αναμένετε τόν Μη-
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Ά λ λ ’ α ί παρακλήσεις αΰτής οΰδ’ ήκούοντο έν μέσω τού 
τηλικούτου πατάγου, τής συγχύσεως καί τή ; ταραχής. Ξίφη, 
βραχίονες, κώπα ι, κεφαλαί, κάμακες, στήθη, φιάλαι, τράπε
ζα·., σκίμποδες, κρότοι, δούποι, οίμωγαί, άραί, βλασφημία·., 
αναθέματα, κραυγαί λύσσης καί αγωνίας, έξ <■>·/ διεκρίνοντο 

όνον ή λέξ ις , αντό>·ομοι ! καί ή λέξις χ τυπά τε  !  'II θαυμα
τουργός λέξις, ήν είχεν εΐκή σχεδόν καί άνευ έλπί- 
δο; σπείρει ό Ιωάννης Βενδίκης, έβλάστη,σε τήν άλλην εκεί
νην λέξιν, ή’τις είναι τό μόνον αΰτής στήριγμα.

*11 συρροή τού πλήθους είς τήν σκηνήν ταύτην ήτο, σχε- 
κώς πρό; τόν πληθυσμόν τού μικρού έκείνου έπινείου, με

γίστη. Πεντήκοντα άνδρε; εΰρίσκοντο έν τώ  καπτλείω  καί 
«τός αΰτού περί τήν θύοαν συνωθούμενοι. Οί Βενετοί καί περ 
Ινοπλοι δντες, συνεΐδον ότι δέν ήδύναντο νά έπιμείνωσιν άν-

τιτασσόμενοι κατά  πήσης έκείνης τής πληθύος· μόνη ή αρχη
γός τω ν δέν άπεθαρρύνετο κα ί δέν έσκόπει νά υποχώρηση.

—  Χ τυπάτε, έκραζε λυσσώσα- συλλάβετέ τους ! τούς 
δύο ! μόνον τού; δύο. Τούς άλλους σκορπίσατέ τους,

Οΰδεί; ήδύνατο νά άκούση αΰτήν. Μόνο; ό κάπηλος, όστις 
καθ’ όλην ταύτην τήν σκηνήν έκράτει συνημμένα; τά ς χεΐ- 
ρα; έν σχήματι έσχάρας, τήν είδε θορυβούσαν κα ί τή  είπε.

—  Τί έχεις, κυρά ; Δ ιατί κάμνεις έτση ; Νά μου πληρώση- 
τε τοΰλάχιστον τά  γυαλικά , όπου έσπασαν οί άνθρωποί σας.

Αυτη οΰδέν τ φ  άπήντησε.
’Εν τούτοι; οί Βενετοί ΰπέκυψαν ήδη. "Ερριψαν τά  ξίφη 

άπό τών χειρών των κα ί ή συμπλοκή επαυσεν. Οΰχ ήττον, 
τ ιν έ ; έκ τών νησιωτών, κρατούντες κώπας καί άρπάγας, έ- 
δείκνυον διάθεσιν νά έξακολουθήσωσι τήν παιδιά·;.

-— Παραδιδόμεθα, είπεν είς τών Βενετών πρός τόν ’Ιωάν
νη·; Βενδίκην.

—  'Ησυχάσατε, πα ιδ ιά , μή κ τυπάτε πλέον· είπεν οΰτος 
πρός τό πλήθος. Παρεδόθησαν.

Οί άνθρωποι όύτοι δέν έννόουν τ ί έσήμαινεν ή λέξις παρε- 
δόθησαν, καί ή πόρουν δ ια τ ί νά παύσωσιν, άφού άπαξ είχον 
άρχίσει, ά λλ ’ όμως έσεβάσθησαν τήν θέλησιν τού Ίωάννου, 
πρός 8ν είχεν άναβή εις ΰψηλόν βαθμόν ή συμπάθεια τού 
πλήθους.

'Η δέ παράδοξος έκείνη γυνή έφρύαττε.
—  Τί ε ίπατε, άνανδροι; ώρύετο δάκνουσα τάς χεΐρας καί
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τροπολίτην καί τά  έξαπτέρυγα , κα ί τη ν  μουσικήν- ά λλ ’ 
αίφνης άντικρύζετε μακρόθεν εικοσάδα έφιππων χωροφυ
λάκων (/.έ άρειαανίους φυσιογνωμία; καί άρειμανιωτέρου; 
μύστακας, όρμώντας καί κυριεύοντας τόν πτωχόν λόφον τής 
δεξαμενής" μ ετ ’ οΰ πολύ τά  οπίσθια ένό; ϊππου σας έξω - 
θούσιν έκ τής θέσεώς σας, φεύγετε, καί σάς γυρίζει ’πίσω 
άλλος ίππο ς, σάς αποκλείετα ι ή έξοδος, κα ί γυρίζετε άπηλ- 
πισμένος ώς άν κατελήφθητε έν κλειστώ  δω μ ατίω ΰπό  τής 
πυρκαϊάς, μ,όλις απευθύνετε τόν λόγον εις γνώριμόν σας, 
τόν όποιον έχετε την ψυχραιμίαν ν 'αναγνω ρίσετε καί πλη- 
σιάσητε έν μέσω τής γενικής συγχύσεως, κα ί ο παρά τό 
ούς σας χρεμετισμός έφορμώντος ίππου σάς διευθύνει εις 
τήν δύσιν, καί τόν φίλον σας εις τήν ανατολήν, στρέφετε 
καί βλέπετε παντού κακό, καί τρομάρα, καί φευγιό , καί 
καταδ ίω ξιν, ώ ; νά κατελήφθημεν έ π ’ αΰτοφώρω συνωμοτούν- 
τες κατά τώ ν καθεστώ τος, κα ί όλη αυτή ή έπανάστασις 
μέχρις ου παραταχθώσι κυκλοτερώς περί τήν τράπεζαν τού 
άγιασμοϋ. Καί τότε αρχίζει άλλη κωμική άντίθεσις μεταξύ 
τής έορτής τού εΐοηνικωτέρου έπ ί τής γης Συμβόλου καί 
τών γυμνών ξιφών τών έφ ιππω ν χωροφυλάκων πρός τιμήν
έκείνου!

Δεν ήξεύρου άν κα ί αλλαχού, άλλα παρ’ ήμΐν υπάρχει 
περίεργος μανία , τήν όποιαν δυνάμεθα νά καλέσωμεν έογι- 
ταστεκ;/»·. Συνίσταται δέ αυτη εις τό έκ παντός τρόπου 
γεννάν καί έγκαθιδρύειν έπέτειον εορτήν ονόματος, όχι μ.ό- 
νον άν όνομάζεσθε, υποθέτω , Κ ωνσταντίνος, ότε δεν δύ-

κε ϊ πρός τούτο η συμπτω σι; του „ ,„ ν ___
νομάτων, ή , άν θέλετε, τού άγιου Κ αλλιστράτου. Προχθές 
τώ ν  θεοφανείων έώρταζον μαζή μέ τούς ©εοφάνας καί οι

φίλοι μας Θεόφραστος Μ. . .  κα ί Αριστοφάνης Λ. . . ,  ό μέν 
δυνάμει τού πρώτου συνθετικού, ό δέ δυνάμ ει τής ομοιοκα
ταληξίας. Τήν αυτήν ημέραν εορτάζουν κα ί αί Θεώναι. Θέ
λετε χάριν περιεργίας νά προχωρήσωμεν ακόμη, εΰμενεϊς 
άναγνώσται ;  Ό  Δημ.οσΟένης φορτώνεται τόν "Αγιον Δημή- 
τριον ό Μ ιλτιάδης τόν Μ ιχαήλ, ή Ά νδρ ιάνα , τόν άγιον 
Ά νδ ρ έαν . ’Ενίοτε διά νά άνεύρητε τήν ομοιότητα πρέπει νά 
εχητε υπομονήν καί ικανότητα δύτου" ούτως ό Λεωνίδα; 
εορτάζει τού άγιου Διονυσίου ! Καί άλλοτε πρέπει νά είσθε 
έξοχοι α ίν ιγματολΰτα ι, όταν σάς προτείνονται προβλήματα 
ώς τ ά  έξής : Δ ιατί α ί Ά μ αλ ία ι τελούσι τήν εορτήν των 
τής ά γ ια ς  Ευφροσύνης; Ά πάντησ ις : δ ιότι τή  ημέρα έκείνη 
έώ ρταζε τά  γενέθλιά της ή μακαριτις βασίλισσά μας ’Α
μ αλ ία  !

Βαρύ, ανατολίτικο , πυκνόν, ψιλοτυπωμένον, ογκώδες, 
πλήρες σοβαρών πραγμάτων, πληροφοριών, καταστατικώ ν 
ειδήσεων, έπιστημονικών άρθρων, μάς ήλθεν έκ Κ ωνσταντι
νουπόλεως τό Α ν α τ ο λ ι κ ό ν  Ί Ι μ ε ρ ο λ ό γ ι ό ν ,  έκδι- 
δόμενον υπό τού φίλου δημ-οσιογραφου κ. -Α . Π α λ α ι ο -  
λόγθ\>  μετά  σιδηράς έπ ιμ ελεία ; κα ί ακαμάτου φιλοπο- 
νίας. Διατρέχει ήδη τό Α νατολικόν Ήμερολόγιον τό δεύ
τερον αυτού έτος, έλπίζομεν δε ό τι οϊας έκτιμήσεως εσχε 
τό  πρώτον, τοιαύτης θέλει τύχει καί τό δεύτερον, άναγ- 
καιότατον υπό πολλάς έπόψεις διά τούς μετά τή ; Τουρ
κίας συναλλασσομ-ένου; ή άπλώ ς έπισκεπτομένους αυτήν. 
Είναι πολύ καλά έκτετυπωμένον, έθαυμ.άσαμεν δέ τό μέρος 
τώ ν  εμπορικών αγγελιών του δ ιά  τήν κάλλιτεχνικω τάτην 
έκτύπωσιν έν τώ  τυπογραφιίω  τού κ . Παλαμάρη έν Πέρα. 
Όμολογουμένως εις τά είδος αυτό τοιαύτην φιλοκαλίαν δέν 
είδομεν έν Ά θήναις.

Παοεδό-έκτοξεύουσα άγρια βλέμ.μ.ατα άπό τώ ν όφθαλμ.ών. II! 
θητε, ε ίπατε ; ΤΑ , προτού νά έβγή άπό τό στόμα σας

• - ' ' —  ..i

1 - ·
τάφος σας είναι σκαμμένο, . . . . . ------- .  . . .
γον ; Δέν ήξεύρετε ότι θά σάς κρεμάσω εις τά  έξάρτια τής
γαλέρας μ.ου ;

Τήν φοράν ταύτην, ότε είχε παύσει ή μάχη, ή παραφορά 
τ ή ; Βενετής ή το πρός πά ντα ; θεατή. "Ολον έκεΐνο τό πλήθος 
τώ ν άπλοϊκών ανθρώπων έμειναν έπ ί τινα  χρόνον Οεωροϋντες 
μετά  βαθείας περιεργείας τό άλλόκοτον τούτο φαινόμενον θη-
λείας.

—  Νά τήν πιάσωμεν, αφέντη, αυτήν ; είπεν άλιεύς τ ις
πρός τόν Ίωάννην.

Ουτος έσκέφθη έπ ί τινας στιγμ.άς.
Ά νεζήτει έν τή  διανοία αυτού τά  πιθανά α ίτια ,

γυνή αΰτη έζ-ήτεί τήν μοναχήν ’Αγάπην καί εϊτα  ¿ 
τού ; συντρόφους της νά συλλάβωσιν αυτήν. Ειπεν εν

δι’ ά ή 
διέταξε

τους συντρόφους της να συΛΛαυω..··.  -------- έν έαυτώ
ότι ίσως αυτη δύναται νά τόν πληροφόρηση περί τούτων, άν 
έκβιασθή. Συνήνεσεν έπ ί μίαν στιγμήν άλλ’  ευθύς μετενόησεν.

—  "Οχι, είπε.
Καί ώς αποτεινόμενος πρός τόν Μηνάν, όστις έθεώρει αυ

τόν απορηματικώς, έπανέλαβε.
—  Δέν πρέπει νά προτρέχωμεν τής θείας ΙΙρονοίας. αλλά 

ν’  άκολουθώμ,εν αυτήν.

Κ Ε Ψ Α Λ Α ΙΟ Ν  Σ Τ '.

ΕΠΙΣΤΟΛΗ.

Πριυίαν τινα  τού Μαίου πρό ολίγων ημερών πριν ή συμ.βώσ- 
τά  έν τώ  προλαβόντι κεφαλαίο) ιστορούμενα, Βενετικός στό 
λος συγκείμενος έξ  είκοσι γαλερών είχε προσορμισθή ε ί; τήν 
νήσον Θήραν.

Ό  Μάρκος Σανούτο; έχο)ν έξ γαλέρας ιδιοκτήτους αυτού, 
είχεν άποπλεύσει έκ Βενετία; περι τ ά ; άρχάς τού Απριλίου. 
Τούτον ήκολούθησαν πολλοί εύπατρίδαιμέ ίδ ια  πλοία έκαστος.

Α ϋτη ήτο ή περίφημο; δ ι’ ιδ ιωτικών δαπανών έκστρατεία, 
ής σκοπός ήτο ή κατάκτησις τών νήσων τού Αιγαίου, αϊτινες 
είχον υποταγή ήδη πλήν δύο ή τριών, άμα ώ ;  ό στόλος ®- 
πέπλευσεν έκ τής Βενετίας καί πριν ή φθάση εις τό Λίγαΐον 
πέλαγις.

Περί τό λυκαυγές, άκάτιόν τ ι προσήγγισεν εις τήν ναυαρ- 
χίδα τού Σανούτου.

—  Ποιοι είσθε; ήρώτησεν ό σκοπός.
—  Είμεθα οί ακταιωροί, άπήντησεν ή φωνή τού πηδαλι

ούχου.
—  Καί τ ί  θ έλετε ;
—  ’Εδώ είναι ό Μαύρος ;
—  Κοιμ.άται.
—  Έλάβομεν έπιστολήν διά τόν αρχηγόν.

I —  ΙΙόθεν;
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Έκ Πατρών προπαρασκευάζεται έπιτοοπή Οίνοποιών καί 
Ά μ π ε λ ο κ τ η μ ό ν ω ν  έλθούσα ένταύθα νά παραστήση εις τήν 
Κυβέρνησιν τήν καταστροφήν ήν προετοιμάζει ε ί; τήν αμ- 
πελοπαραγωγήν ό έπ ί τών οίνων φόρος. Ό ,τ ι δέν πράτ
τουν αί όπιοφάγοι Ά θήναι, άς τό πράξουν τουλάχιστον αί 
ζωη,ραί Ι Ι ά τ ρ α ε -

Άφού άνεκάλυψε τόν Ά γαμέμνονα , έ δόκτωρ Σλήμαν 
■πρόκειται νά άνακαλύψη καί τόν Περικλή ! Καί άν πάγη 
έτσι χρετσέντο  ζητώ ντας μεγάλους άνδρας, μίαν ημέραν θά 
άνακαλύψη καί τόν Πύρλαν !

"Αν πιστεύσωμεν τόν έκ Βερολίνου ανταποκριτήν τών 
Λα ιρώκ, ή κυβέρνησές μας τού έδωκε τήν άδειαν νά κάμη 
άνασκαφάς βορειοδυτικώς τών Α θηνών, πλησίον τής πα- 
λαιάς ’Ακαδημίας, όπου έθάπτοντο οί έν πολεμώ π ίπτον- 

ς κ « ί όπου υποτίθετα ι ότι είναι θαμμένο: ό Περικλής. 
Ψαντάζεσθε τώρα άν εΰρεθή ά Περικλής τ ί  κηδείαν έχο- 

μεν νά τού κάμωμ.εν ! Πολύ φοβούμεθα μήπως οί κύριοι 
Πανταζή; κα ί Φιλήμ.ων προπαρασκευάσουν άπό τούδε έπ ι- 
κηδείου; κ ’  έπ ιταφ ίους !

Κ ατά τόν αυτόν ανταποκριτήν τώ ν Κ α ιρώ ν , άφού άνα- 
σκάψη καί τον Περικλή, θά πάρη τήν κυρίαν αρχαιολογίαν 
καί θά μεταβή εις Κρήτην, τήν οποίαν θά τήν κάμ.η άνω 
κάτιο.

Προχθές τήν Πέμπτην, τό δειλινόν, ζηλεμένο τα ίρ ι, α
στυνομικός κλητήρ καί χωροφύλαξ, σφ ιγκτά  σφ ιγκτά  κρα
τούμενοι 5 ε ί ;  άπό τόν τράχηλον τού άλλου,—  μή περιμέ
νετε ν ' ακούσετε φρικτήν περιγραφήν άλληλοσπαραττομέ- 
νων,—  έξήρχοντο άπό οινοπωλείο·), ενθα, επόμενοι τη  άγία 
ήμερα, έβαπτίσθησαν χριστιανικώτατα έν ’Ιορδάνη τή ; 
μέθης. Καί έθορύβουν, καί έξελαρυγγίζοντο, κα ί έξεκού-

φαιναν καί διέγραφον έν τή πορεία των ά τα κτα  ημικύκλια 
κα ί ποικίλα zigzag. Τίς οίδε πού κατέληξεν ή εΰθυμία τιον' 
εις τ ίνα ; ώ μ οπλάτα ; έξέσπασεν ή σπάθα τού χωροφύλακος 
κ α ίε ι ;  τίνα  θυλάκια έγλύστρησεν ή χειρ τού κλητήρος, διά 
νά καταστήσωσι πληρεστέραν τή ν  άντίθεσιν μεταξύ τών 
καθηκόντων καί τού βαπτίσματό ; των. 'Εκτός άν ήσαν λω- 
ποδύτα ι ή ταραξία ι, μετημφιεσμένοι έπ ί τό σατυρικώτε- 
οον, κα ί τότε, φυσικά, θά ήσαν πολύ έπ ιφυλακτικώτεροι έν 
τή εΰθυμία των—

Ε ί ν α ι  ψ ρ ικ τ ά  όσα μάς διηγήθη γραϊά τ ις  ξένη έν τώ  
βιβλιοπωλείο) τού κ. Νάκη περί τών έν τώ  Νοσοκομείο) 
Γουδή τελουμένων, όπου έπεριπσιείτο τήν ύπό ευλογίας 
προσβληθεϊσαν θυγατέρα της. Ο ε  α σ θ ε ν ε ίς  δ έ ρ ο ν τ α ι  
μ έ  τ ό  λ ο υ ρ ί  ύ π ό  τ ο $  ε π ισ τ ά τ ο υ .  Προσκαλούμεν 
τόν κ . Σίσυφον ν’ άπολογηθή. Άφίνομεν κα ί τά ς ά λλα ; 
καταγγελ ία ς ότι όλα τά  τρόφιμα έκεϊ κλέπτοντα ι.

’Ε π ιβάλλετα ι δέ μία άνθρωποκτόνος νύροθεραπευτιχή. 
Τά γάλα  μεταβάλλετα ι ε ί ;  ΰδωρ· ό ζωμός ε ί; όδωρ' τά 
κρασί ε ί; ύδωρ" καί ψωμί δέν δ ίδετα ι έπαρκές. Προσκαλοΰ- 
μ.εν τόν κ. Ε ισαγγελέα, τόν κ . Καρύδαν,— άς εϊπωμεν τ ’ ό
νομά του —  να προκαλέση ανακρίσεις. Τόν γνωρίζομεν τ ί-  
μιον άνθρωπον, άτρόμητον υπάλληλον, καί δέν πιστεύομε·) 
ό τι θ’ άρνηθή νά έκπληρώση τά καθήκον του.

‘Ο διάδοχο; τής Γερμανίας μετά τής κυρίας του θά έλ
θουν ε ι ς ‘Ελλάδα κ α τ ’ αΰτάς, έπ ιβα ίνοντε; τής Φ αντασ ίας , 
καί όμθ)ς θά έλθουν πράγματι.

—  Ά πό πλοΐόν τ ι τό όποιον έφθασε σήμερον.
—  Καί ή επιστολή άπό ποιον ε ίν α ι;
—  Δέν ήξεύρω άπό ποιον είναι, διότι δέν τήν ήνοιξα νά 

τήν άναγνώσο).Άλλά φέρει τήν σφραγίδα τού άγιου Μάρκου.
*0 σκοπός έσύριςε τρις πρός τον ναύκληρον, κοιμώμενον εν 

τώ θαλάμ.ω τής πρώρας, καί τόν άφύπνισε.
—  Τί θέλεις ; ήρώτησεν ούτος τρίβων τούς οφθαλμούς.
—  Κοιμάται έ Μαύρος ;
—  Δέν ήξεύρω άν κοιμάται, δ'.ότι δέν τόν ώνειρευόμην.
—  Λοιπόν έξύπνισε τόν Μαύρον, καί άφησε έμέ ήσυχον. 
Ό  σκοπό; προέβη πρό; τήν πρύμνην, καί έσύριξε πάλιν,

αλλά μέ άλλον τόνον.
—  Ί ί  τρέχει ; ε ίπε ναυτόπαις τ ις  ήμίγυμ.νος κα ί ανυπόδη

τος, κα ί άνέδραμε πηδών ε ί;  τό κατάστρωμα.
—  Πού είναι ό αΰθέντης σου ;
—  ΓΙοίος αΰθέντης μου ;
—  Ό  Μαύρος ;
— ΤΑ, ό Μαύρος λοιπόν είναι ό αΰθέντης μου ;  είπε μέ α

φελή θαυμασμ,όν ό ναυτόπαις.
—  Αΰθέντης σου ή ο,τι διάβολον είνα ι,τί κάμνει ;  κοιμάται;
—  Ό χ ι, είναι ζωντανός, είπεν ό ναυτόπαις.
Καί έκραξε μέχρι έκλαρυγγισμού.
—  Μαύρε ! Μαύρε ! σέ ζητούν.
Ό  Μαύρος άνέβη εις τό κατάστριομα. ’ ’Ητ· σκυθρωπός,

καί ή σκυθρωπότης του δεν έφαίνετο προερχομ.ένη έκ τής 
καριβαρίας τής μ.ετά τήν άφύπνισιν.

—  ΙΙοίο; μέ έκραξεν ; ήρώτησεν.
*0 ναυτόπαις είχε χωθή υπό παλαιόν τ . ίστίον σκεπάζον 

τήν στενήν θυρίδα, δ ι’  ής άνεβίβαζον τ ά ;  άλύσεις. κα ί Ιγει 
νεν άφαντος. Οΰδείς άλλος ήτο ορατός έπί τού καταστρώμα
τος, είμ.ή Ο σκοπός.

—  Δέν σέ έκραξα έγώ , αΰθέντη, είπεν ουτος· άλλ’ έγώ 
σέ είχον ζητήσει.

—  Ποιος λοιπόν έφώναξε τόσον δυνατά ! ώ ; νά ήμην δύω 
μ ίλια μακράν, έμορμύρισεν ό Μαύρος ;

—  ’Εκείνος ό μάγκας, είπεν ό σκοπός.
—  Moi είπεν ότι είσαι αΰθέντης μου, ήκούσθη λέγουσα ή 

φωνή τού παιδός.
—  Πού εις τόν διάβολον είναι ; είπεν ό Μαύρος.
Τό βλέμμα τού σκοπού τώ  υπέδειξε τόν τόπον, όπου ήτο 

κεκρυμμένος ό ναυτόπαις, καί ό Μαύρος λαβών τήν άκραν 
πισσωμένου σχοινιού, ήτοιμάσθη νά κτυπήση τόν παίδα· Ά λ,λ’  
ούτος αισθανθείς τό κίνημα τού Μαύρου κα ί προίδών τό απο
τέλεσμα, έρρίφθη μέ £ν πήδημα εις τό κύτος καί έπεσεν έπί 
τής άμμου, ήτις έχρησίμευενώς έρμα, χωρίς νά πάθη τ ι. Καί 
έκραξε μεγαλοφιόνως.

—  Μαύρε ! Μαύρε ! σέ βλέπω.
’Αδύνατον ήτο νά τόν φθάση ό Μαύρος, όπου είχε τρυ-
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ΤΟ ΧΡΗΜΑΤΙΣΤΗΡΙΟΝ
εύοίσκεται εις καλλιτέραν σχετικώς κατάστασίν. "βν μόνον 
κρούσμα άνεφάνη μ ετά  τήν γενομένην έκκαθάρισιν του μη- 
νός Δεκεμβρίου, τούτο όμως αποδίδετα ι εις πολλώ προγε- 
νεστέραν εποχήν, καθ’ ήν εμαίνετο ή επάρατο; νόσος χρημα- 
τοφαγία.

Πολλοί τών εν τώ  χρηματιστηρίου έζήτησαν νά έπουλώ- 
σωσι τά  έλαφρυνθέντα θυλάκιά των είς τά χαρτοπαίγνιου 
καί λ έγ ε τα ι οτι ή σύχη τού; προσεμειδίασε, λ έγετα ι ομως 
δτι καί τού; προσεμάδησε" π ιστεύσατε δ,τι θέλετε έκ τών 
δ ύ ω .

Τά Λαύριο. εχουσι τάσιν ΰψώσεως: ζητούνται εις τά  
188 1)2  τοϊς μετρητοί; κα ί 12 1  δ ιΰ  τό τέλος τού μ»ινός.

Αί Π ιστωτιχαΙ 3 5 3 — 3 5 3 .
Αί μετοχαί τού σιδηροδρόμου 3 5 3 — 360· φαίνονται δέ 

υποστηριγμένοι.
’ Εν γένει ή κατάστασις τού χρηματιστηρίου τ,ρχισεν υπό 

αισιωτέρους οιωνούς.

ΚΑΡΑΜΕΛΕΣ

Ό διανομεύ; Ξ. είναι ολίγον Άγαθόπουλος.
Εις συνδρομητήν του δστις άρνεϊται νά τόν φιλοδώρησα, 

τ·>,ν Πρωτοχρονιάν τού λέγε ι :

πώσει. "Οθεν έταμίευσε την οργήν του έν έαυτν, καί έπεφυ- 
λάχθη.

—  Είπε, τ ις  μέ έζήτει, είπε πρός τόν σκοπόν.
—  Σέ ζητούν άπό μίαν λέμβον, αύθέντα. Είναι έκεϊ ε ί; 

τήν πρώραν.
Ό  Μαύρος προέβη πρός τήν πρώραν.
—  Τ ί θέλετε ; ή ρώτησε τούς έν τή λεμβω.
—  "Εχω επιστολήν διά τόν άρχηγόν, αύθέντα.
—  Καί τις είσαι σύ ;
—  Είμαι απεσταλμένος ε ί ;  τήν έξοχότητά του.
—  ’Από ποιον;
—  Τό λέγει ή επιστολή μου.
—  Πόθεν έρχεσαι;
—  Ά π ό  τήν Πάτμ.ον.
—  "Ελα έδώ. Τώρα θά έξυπνήση ό αρχηγός. ^
‘11 λέμβος έπλησίασε πρός τήν άναβάθραν, καί ό άνθρω

πος, δστις ώμίλει πρός τόν Μαύρον, άνέβη εις τό κατά  
στροιμα.

Ό  Μάρκος Σανού το ς είχεν άφυπνισθή πρό πολλού. καί έκ 
τού θορύβου, δστις έγεινεν οπωσδήποτε έπ ί τού καταστρώ
ματος μέ/ρις ου άναβή ό γραμματοφόρος, έννόησεν οτι συν- 
έβαινέ τ ι κα ί έκάλεσε τόν Μαύρον.

—  Τί τρέχει, Μαύρε ;
—  "Εφεραν έπιστολήν διά τήν αυθεντίας σας, ε ιπε μ.ετ’ 

ολιγωρίας δ Μαύρος.

—  Ναι, αλλά  θέλω νά μού τό δώσετε εγγράφω; !

Ό  κύριο; Ευσέβιος υποφέρει πολύ άπό τάς συχνά; απου
σίας τής συζύγου του’ τήν εκδ ικείτα ι δέ πάντοτε εύφυο- 
λογών.

Τής προάλλαις, ήτο πάλιν κλειδωμένη εις τό δωμά- 
τιόν της.

— Βρέ γυνα ίκα , τ ί  έκαμνες τόσην ώρα ;
—  νΗτανε, καλέ, ό κουρεύς’ μού εκαμνε κατσαρά τά 

μ.αλλ’ ά μ.ου.
—  "Οσο γ ι ’ αύτό ή παρουσία σου ήτο πολύ περιττή !

Φοιτητής τής νομικής, ολίγον οικονομολόγο; μονολογών :
—  Τί διάβολο ! Α πόψε έχω όλην τήν διάθεσιν να δια

βάσω 'Ρωμαϊκόν Δίκαιον, άλλά  δέν έχω χρήματα νά αγο
ράσω κερί. "Ας πουλήσω λοιπόν τό 'Ρωι/atxór μ ο υ  M xatori 
νά μπορέσου νάχω φώ ; στήν κάμαρά ι  μου.

—  Καϋμένε ξέρεις, ή 'Ε λένη  μού κάκισε, γ ια τ ί στόχορό 
έπάνω δέν πρόσεξα καί τήν έρριξα. Τί νά τής πώ  νά τήν 
πάρω τήν καρδιά τη ς ;

—  Πέ της πώς ήσουνα μεθυσμένος.

ΑΙΑ ΤΙΙΛ ΚΟΜΜίίΙΙΑ Τ22ι\ ΚνΓΙίϊΛ
τ ε χ ν ί τ ε ς  ε ι δ ι κ ό ς  προσελήφθη ε ί; τό προοδευτικώτατον 
και όλως παρισινού ρυθμού Κρυστάλλινου Κουρείου Φ ε λ έ « -  
τϊομ Γ εω ρ γα ν τά , 'Οδός ΑΙύΧον, οΐχία Με Μ .

—  "Ας έλθΤι έδώ.
Ό  Μαύρος έστρεψε τά  νώτα κα ί άνέβη εις τό κατά

στρωμα. Τό βλέμμα του εξέφραξε μίσος μ.άλλον ή στοργήν. 
Λεν ήγάπα πλέον τόν Σανοϋτον. Έ ξέλιπεν ή έκφρασις εκείνη 
τής φαιδράς υπουλότητος καί τής ειρωνικής αφροντισιάς. Τό 
βλέμμα του είχε βαφή εις χολήν κα ί ε ί; λύθρον. ΤΗτο στυ
γνόν καί άπαίσιον. Καί ομως ό Σανοΰτος έξηκολούθει έτι νά 
τόν έμπιστεύηται. Δέν έπραττε τούτο ούτε έκ προαιρέσεως 
ούτε έκ συνήθειας. Συνγσθάνετο καί αύτός οτι ό Μαύρος τώ 
διεφευγεν. Ά λ λ ’ έν τώ  κενού δπερ έσχηματίζετο όλονέν περί 
εαυτόν, ήναγκάζετο νά ψηλαφα, νά ζητή, έρεισμά τ ι,  μοχλόν 
■?, βακτηρίαν τινά . "Επραττε τούτο είμαρμένως. ‘ Υπή?7.ον 
στιγμα ί, καθ’ άς ήσθάνετο αληθή στοργήν πρό; τόν Μ αύρον. 
Τόν είχεν υπηρετήσει καί τόν ΰπηρέτει είσέτι. Ό  Σανοΰτος 
ένόμιζεν εαυτόν εύγνώμονα. Τόν ήγάπα , δπω ; ά γ α π ί ό τύ
ραννος τόν δήμιον, τόν υπηρέτην καί έκτε ζεστήν τών διατα
γώ ν του. Αύται ήσαν α ί στιγμα ί τής ήρεμαίας οδύνης, 'ή? 
άπομ,ονώσεως καί τής έν τή  συνειδήσει έγκλείσεως. Ά λ λ ’ αί 
στιγμα ί αύται ΰπεχώρουν εις τήν άγωνίαν, εις τήν λύσσαν, 
εις τήν παραφροσύνην. Τότε τόν έμίσει, όπως αυτό; πάλιν 
ό τύραννος μισεί καί καταραται τόν δήμιον, τό όργανον τών 
άπανθρωπιών του.

(ακολουθεί)

Μ ηοέμ.·


